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Pages fribourgeoises
L'ouvra don midzoua

Vers le milieu du XIXe siècle,
plusieurs bons écrivains fribourgeois se
trouvaient à l'étranger. Ils étaient souvent

correspondants de l'Emulation,
revue littéraire d'alors. En 1857, après
la chute de l'Ecole cantonale, Pierre
Sciobéret se rendit en Russie, mais il
était rentré en Suisse, en juillet 1864.
Entre autres petits chefs-d'œuvre, Sciobéret

avait écrit Le vent du Midi, un
jour de nostalgie.

Chères lectrices et chers lecteurs du
Conteur romand, laissez dire au vieux
wuètsou quelque chose de ce qu'a
voulu exprimer le délicat poète gruérien.

Galé j'oûvra ta voua l-è dâthe
Kan te gatoyè le bochon.
Dâthe kem'on bî tsan de nothe,
Rèdi-la ha bala tsanthon.

Te koua trantyila chu la mocha,
Le ni din j-ojalè gurloton.
Ran n-arîthè ta bala korcha
De plyéji le botyè marmoton.

Vin tsantâo dèjo ma fenithra,
Vin mè bayi on gran bondzoua,
Tapola pyan keman ma mothra
Tan galé j'oûvra don Midzoua.

Moujou a ma kotse de têra
On dzoua lao-thou yucha potîhre
Potîhre chorèyu la Bèra
Yô vudré tan chovan revivre.

Mon bî velaodzou douao trantyilou
Prî d'on ryô ke paoch'in tsantan.
Din bî ta krouvao de j-antherlou
Ke hyâr'on bî chèlâ lèvan.

L-in y-é lêchi ma bala miya,
Bala kem'on bî dzoua de furî.
Vudré tan dzuyi de cha yuva
Dèvan tyè de falyain muri.

Le dzoua chu têra paochon rîdou,
Bin chovan prâyou lou Bon Dyû
D'adi mè lêchi in chti mondou
Po rèvâre hon galé lyû.

D. P. din Boû:

Une bonne adresse...
connue en Suisse romande
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Fribourg, Genève, Montreux, Neuchâtel,
La Chaux-de-Fonds, Esfavayer-le-Lac,
Le Landeron, La Neuveville (siège
principal)

Demandez
un choix ou
le catalogue
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